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La pierre naturelle et ses richesses. 
Le schiste multicolore est une pierre estimée à plus de 200 
millions d’années. Le travail d’extraction de cette roche se 
fait en général par clivage. L’oxydation des divers métaux 
emprisonnés entre des lamelles rocheuses produit une 
multitude de teintes et de couleurs, alliant nuances de 
vert, d’orange, de gris, pigmentées d’inclusions brunes. 
L’une des particularités exceptionnelles de cette roche est 
qu’il suffit de cliver les couches une par une pour découvrir 
de nouveaux dessins et de nouvelles teintes formés 
naturellement au fil du temps. 

Confort et bien-être. 
L’association de la pierre avec l’eau fait ressortir son 
aspect naturel pour vous apporter détente, inspiration 
et bien-être. Souvent mêlés au végétal, nos créations 
permettent de recréer chez vous une ambiance de bien-
être, accompagnée de la musique de l’eau. Les fontaines 
contribuent également à la purification de l’air intérieur 
car l’effet de l’eau en mouvement capte les poussières 
présentes dans l’air. Sculpturaux, visibles de près comme 
de loin, les murs d’eau sont des éléments de décoration qui 
suscitent émotion, admiration et fascination. 

Le sur-mesure. 
Cactose, ce n’est pas seulement la fabrication, c’est aussi la conception ! Sur votre demande, nous 
pouvons créer un modèle qui vous ressemble. Notre équipe est à l’écoute, prête à mettre sa créativité 
à votre disposition pour vous accompagner et vous conseiller dans la réalisation de vos projets. Ainsi, 
nous pouvons créer et fabriquer des modèles inédits pour s’adapter au mieux à votre  style et votre 
intérieur !

PETITES FONTAINES
small fountains / kleine BrunnenE
DECORATION
decoration / DekorationF



Natural stone. 
Schist is a 200-million-year-old stone which is extracted 
using cleaving techniques. Various metals trapped between 
rock strips oxidise, producing a multitude of colours : 
green, orange, gray and brown pigments. One of the unique 
characteristics of this rock is that it has a layered structure. 
Each layer shows a new natural color of the stone. 

Comfort and well-being. 
The combination of stone with water brings out nature and 
helps relaxation, inspiration and well-being. Often combined with 
plants, our products create a peaceful and natural atmosphere 
with the music of the water. Fountains also help to purify the 
air in indoor spaces because moving water traps air-borne dust. 
Fountains are decorative objects that create emotion, admiration 
and fascination.

Custom design. 
Cactose manufactures the products, the company also designs them. 
Your own customised design can be created upon your request. Our 
team is available to put creativity in your projects. We can design and 
manufacture new models to best suit your style and home !

Der Naturstein und sein Reichtum. Der Buntschiefer ist ein 
Gestein, das auf 200 Millionen Jahre geschätzt wird. Der Abbau 
dieses Schiefergesteins wird in der Regel per  Hand vorgenommen. 
Die Oxidation verschiedener Metalle, die zwischen den Steinschichten 
eingeschlossen sind,  erzeugt eine Vielfalt von Farbschattierungen. Die 
Farben verbinden sich aus einer Schattierung aus grün, orange, grau, 
pigmentiert mit einer Inklusion von Brauntönen. Eine außergewöhnliche 
Besonderheit dieses Schiefergesteins ist, dass man die einzelnen 
Schichten nur vorsichtig spalten muss, um neue Maserungen und neue 
Farbschattierungen zu entdecken, die sich im Laufe der Jahre geformt 
haben.

Gemütlichkeit und Wohlbefinden. Die Verbindung von 
Schiefergestein und Wasser hebt etwas Natürliches hervor, um Ihnen 
Entspannung zu verschaffen, Inspiration und Wohlsein. Oft mit Pflanzen 
kombinierbar, können unsere Wasserspiele bei Ihnen zuhause eine echte 
Feng Shui Ambiente kreieren, unterstützt durch die natürliche Musik 
des Wassers. Die Brunnen tragen auch zur Reinigung der Raumluft 
bei. Bewegtes Wasser zieht förmlich den Staub in der Luft an. Durch 
Ihren bildhauerischen Aspekt, von nah oder weit  gesehen, sind unsere 
Brunnen äußerst dekorative Elemente, die Emotionen wie Bewunderung 
und Faszination auslösen.

Nach Maß. CACTOSE ist nicht nur der Hersteller, sondern entwickelt 
auch das Konzept! Auf Ihren Wunsch hin sind wir in der Lage, ein Modell 
nach Ihren Vorstellungen herzustellen. Unser Team stellt Ihnen seine 
Kreativität zur Verfügung  und begleitet Sie beratend bis zur Realisation 
Ihres Projektes. Diese ganz individuelle Kreation passt sich dann genau 
an Ihren persönlichen Stil in Ihrem Heim an !

Our company & our values

Unsere Werte



Bien lire notre catalogue
Les références 

/ references / Artikelnummern

Les bases déclinables 
declinable basis

verschiedene Basisbecken

n°2 n°14 n°19 «EXT»

Autres bases / other bases / andere Basisbecken

how to read our catalog / unseren Katalog richtig lesen

76230M14LEX
référence de l’article

 / reference of the item
/ Artikelnummer

couleur / color  / Farbe

«M» «B» «W»

«LEX» : utilisation extérieure
outdoor & indoor use / draußen Benutzung
«L» : utilisation intérieure
ndoor use / innen Benutzung
«EXT» : utilisation encastrable 
for embedded outside use / zum Einsetzen in 
den Boden

numéro de base
 / base reference number

/ Nummer des Basisbeckens  

n°2 60 x 44 x h.25 cm (25 L) Base en schiste d’utilisation intérieure. Equipée avec une lampe en haut. Plateau incurvé amovible 
/ schist base for indoor use ; delivered with a lamp on the top of the fountain. Curved removable cover / Schiefer Basisbecken für innen ; 
Frontbeleuchtung oben ; abnehmbarer Rahmen

n°14 60 x 50 x h.33 cm (55 L) Base en schiste d’utilisation extérieure ou intérieure. A vider et couvrir en hiver, maintenir à sec (housse 
incluse) / schist base for outdoor or indoor use ; drain and cover for winter time and keep dry (cover included) / Schiefer Basisbecken für draußen 
und drinnen. Bei Außennutzung Wasser im Winter leeren und mit Hülle (inklusiv) abdecken.

n°19 60 x 52 x h.37 cm (55 L) Base en inox d’utilisation extérieure ou intérieure. A vider et couvrir en hiver , maintenir à sec  (housse incluse) 
/ stainless steel base for outdoor or indoor use ; drain and cover for winter time, keep dry (cover included) / Basisbecken aus Edelstahl für außen und 
innen. Bei Außennutzung Wasser im Winter leeren. Mit Hülle (inklusiv) abdecken.

«EXT» Ø98 x h.30 cm (90 L) Base en polyéthylène recyclé à enterrer dans le sol. A couvrir en hiver (housse incluse) / recycled 
polyethylene base for outdoor or indoor use ; cover for winter time (cover included) / Basisbecken aus speziellem Polyethylen (MDPE) Material 
zum eingraben. Mit Hülle (inklusiv) abdecken im Winter.

Pour les fontaines les plus récentes, un bouchon permet de vidanger la fontaine pour faciliter l’hivernage / for recent fountains, there is a specific 
cap to put the water out for winter time to make the wintering easier / Für meisten neuen Brunnen gibt es ein Korken, um den Brunnen zu 
entleeren, um das Überwintern zu erleichtern.

utilisation intérieure/ indoor use / innen Benutzung
n°1 : 47 x 28 x h.25 cm (19 L). 
n°3 : 55 x 40 x h.23 cm (22 L). 
n°11 : 55 x 40 x h.23 cm (22 L). 
n°18 : 103 x 44 x h.28 cm (50 L). 

n°12 : 103 x 50 x h.30 cm (50L) 
Cette base peut accueillir deux hauts pour base 2, pour créer une double-fontaine 

/ this base can have two tops for base n°2 to create a double-fountain / Dieses Basisbecken kann zwei 
Oberteile für Basisbecken n° 2 aufnehmen, um einen Doppelbrunnen zu schaffen.

utilisation intérieure et extérieure/ indoor & outdoor use 
/ innen und draußen Benutzung
n°4 : 48 x 48 x h.46 cm (50 L). 
n°5 : 60 x 60 x h.33 cm (50 L). 
n°7 : 76 x 76 x h.30 cm (60 L). 
n°12 : 103 x 50 x h.30 cm (60 L). 
n°13 : 141 x 56 x h.30 cm (80 L). 
n°16 : 60 x 60 x h.26 cm (40 L).



Pièces détachées / spare parts / Einzelteile voir pages «G» / see «G» pages / siehe Seiten «G»

A. Pompe / pump / Pumpe
B. Spot immergeable pour fontaine, utilisable en intérieur et en extérieur. Il peut être halogène ou bien avec LED. 
Pour les bases “EXT” il s’agit de la référence 1020 (voir page G04) / waterproof spotlight for fountain, for indoor 
and outdoor use. It can be an halogen spot or a LED spot. For “EXT” basis, this is reference 1020 (see p.G04) /  
Unterwasserspot für innen und außen als Halogenlicht oder LED (réf. LUX50). Für Basis “EXT”, ist es n°1020 (sieh s.G04)
C. Pompe de vidange pour l’entretien et l’hivernage / draining pump for the maintenance or winter maintenance / 
Entleerungspumpe für die Wartung und das Überwintern 
D. Housse d’hivernage / cover for winter / Hülle zum Überwintern 
E. Galets décoratifs / decorative pebbles / Dekorative Steine 
F. Eclairage d’intérieur pour le haut de la fontaine / indoor lighting for the top of the fountain / Frontbeleuchtung für 
Oberteil des Brunnens (réf. 3954, 3925, 39270 ou 39260)  
G. Brumisateur / mistmaker / Nebler (réf. 205, 205E)
H. Brumisateur 3 têtes / mistmaker with 3 heads / Nebler 3 Köpfe (réf. 205GE)
I. Brumisateur 6 têtes / mistmaker with 6 heads / Nebler 6 Köpfe (réf. 205TGE)
J. Barrette LED bleue ou blanche / stick LED, blue or white / LED Licht, blau oder weiss 
K. Jardinière : tous les modèles page F01  / plant tray : all models page F01 /  Pflanzkasten : alle Modelle auf Seite F01
L. Eclairage LED / LED lighting / LED Schiene (réf. LUX18)
M. Spot LED / LED lighting / LED Licht, réf. LUX6LE (6 LED), LUX12LE (12 LED)
N. Eclairage LED avec support / LED lighting with support / LED Licht mit Stütze

Autres / other / weitere

inclus 
included / inklusiv

option 
option / Option

extérieur
 outdoor / außen

intérieur 
indoor / innen

En dehors des fontaines à base encastrable, toute fontaine extérieure peut aussi être placée à l’intérieur.
Tous les équipements extérieurs sont de Classe I et fournis avec 10 m de câble.

Excepting fountains with bases to build in the ground, every outdoor fountain can be placed in indoor spaces.
All the outdoor equipments are Class I and supplied with a 10 m cable.

Außer die Brunnen zum Einlassen in den Boden, können alle Außenbrunnen auch innen verwendet werden. Alle Ausstattungen 
für draußen sind Klasse I und sind ausgerüstet mit einem 10m langen Kabel

Les symboles
/ symbols / Symbole



Les matériaux materials / Materialien

schiste multicolore / 
multicolored schist / 

Buntschiefer

céramique/ ceramic/ 
Keramik

schiste noir / slate / 
schwarzer Schiefer

inox / stainless 
steel / Edelstahl

aluminium

pierre blanche / white 
stone / weisse Stein

verre transparent 
/ transparent glass 

/ durchsichtiges Glas

cuivre martelé / hammered 
copper / gehämmertes Kupfer

verre sablé / 
sanded glass / 

Milch Glas

galets / pebbles/ 
Fluss Stein
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100% NATURAL

Die Brunnen sind nicht nur dekorativ, denn viele einzigartige Eigenschaften des Wassers steuern noch zu Ihrem 
Wohlbefinden bei :

* Verbesserung  der Feuchtigkeitsquote in Ihrem Wohnraum. 
Der empfohlene Feuchtigkeitswert liegt bei 50-55%, ideal für die Atmungswege und ein idealer Entspannungseffekt 
(üblich leider nur 20-30% in unseren Wohnräumen ! Die Brunnen werden also zum angenehmen Mittel, im 
Winter mehr gesunde Feuchtigkeit in Ihr Heim zu bringen  wegen der ausgetrockneten Luft durch das Heizen. 
Die Verdunstungsmenge ist variabel und hängt ab von : der Wassertemperatur, der Raumluft und dem 
Luftfeuchtigkeitsgehalt, der wiederum durch einen kleinen Hydrometer gemessen werden kann.

* Natürliches Auffrischen der Luft
Im Sommer ist die Nahzone am Brunnen kühler, einerseits weil die Luftfeuchtigkeit höher ist (das verhindert das 
Schwitzen) und andererseits erfrischt die natürliche Wasserverdunstung Ihren Wohnraum.

* Entgiftende Wirkung des vertikalen Wassers - Reinigung der Luft
Die erzeugte Elektrostatik des fließenden Wassers auf der  Schieferwand zieht den Staub in der Luft an und die 
damit erzeugte Verunreinigung. Dieser Vorgang produziert negative Ionen, die dann Mikropartikel wie Staub, 
Milben oder Zigarettenrauch aus der Luft aufsaugen  und somit mitwirken im Kampf gegen Allergien. 

* Die beruhigende Wirkung des Wassers
Die Musik des Wassers hat eine sehr beruhigende Wirkung auf unsere Sinne. Sie kann für Personen, die an 
Ohrgeräuschen leiden, zu einer sehr angenehmen Raumakustik beitragen.

* Die Wahrnehmung eines vertikalen Dekorationsobjektes, beleuchtet und ist in Bewegung
Drinnen wie draußen ist ein vertikaler Brunnen gut sichtbar und erzeugt ein besonderes Stimmungsbild. Der 
Brunnen lässt uns an einem lebendigen Schauspiel teilhaben, welches zugleich animiert und entspannt für ein 
Einwirkungsminimum am Boden

Die Wohltat des Wassers



Les fontaines ne sont pas seulement décoratives, elles ont 
également de nombreux atouts qui contribuent à votre bien-
être : 

* Amélioration du taux résiduel d’humidité dans l’habitat 
: si le taux moyen se situe la plupart du temps entre 20 et 30% 
d’humidité dans l’air, il est recommandé d’avoir un taux entre 
50 et 55% (confort des voies respiratoires, effet relaxant,…). 
Les fontaines sont donc un bon moyen pour apporter de 
l’humidité dans un espace intérieur, notamment l’hiver où l’air 
est plus sec (chauffage). La quantité de l’évaporation de l’eau 
est très variable (température de l’eau, de l’air ambiant, taux 
d’hydrométrie et vent) mais peut être contrôlée à l’aide d’un 
petit hydromètre.

* Le rafraîchissement naturel de l’air : en été, la zone 
de proximité d’une fontaine est plus fraîche ; d’une part, le 
taux d’humidité y est meilleur (ce qui limite la transpiration). 
D’autre part, le phénomène naturel de l’évaporation de l’eau 
déclenche une perte de calories qui rafraîchit l’air.

* L’effet « dépolluant » de l’eau verticale, purification 
de l’air : l’électricité statique générée par le passage de l’eau 
sur les parois d’une fontaine capte les poussières de l’air 
ambiant et ses impuretés. Cela produit des ions négatifs, qui 
attirent les microparticules comme les poussières, les acariens 
ou les fumées de cigarettes, contribuant ainsi à la lutte contre 
les allergies.

* L’eau apaisante : le bruit de l’eau a un pouvoir naturellement 
apaisant sur nos sens. Il peut apporter un confort acoustique 
aux personnes qui souffrent d’acouphènes.

* La visibilité d’une décoration verticale éclairée 
en mouvement : en intérieur comme en extérieur, une 
fontaine en position verticale est bien visible et crée une forte 
impression. La fontaine apporte un spectacle vivant, animé et 
relaxant pour un minimum d’emprise au sol.

Les bienfaits de l’eau

Water benefits 
The fountains are decorative, but also contribute to your well-being:

* Improved residual moisture in the home : on average, air moisture indoors is around 20 to 30%, however 
a rate of 50 and 55% is recommended for breathing comfort and relaxation. Fountains are a good way to bring 
moisture indoors, especially in winter when the air is dry (due to heating). Water evaporation quantities are 
variable (according to water temperature, ambient air, water quantity and wind) but may be monitored with a 
small hydrometer.

* Natural air-coolant in the summer. Fountain areas are cooler, with moisture at its best -which helps to 
reduce perspiration). Water evaporation also allows to cool the air, through a process of calorie loss.

* Air “purification” thanks to vertical water : Static electricity generated by the water flow on the wall 
collects air-borne dust and impurities. This produces negative ions, which attract microparticles such as dust, 
dust mites or cigarette smoke, thus helping allergy sufferers.

* Peaceful water : the sound of the water is naturally soothing to the senses. It can provide acoustic comfort 
to tinnitus sufferers.

* An illuminated vertical movement : indoor and outdoor, upright fountains stand out, creating a lasting 
impression. Fountains contribute to a lively and relaxing atmosphere for a minimum of footprint.
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1.“César Fine”

141 x 56 x h.188 cm (372 kg)
 A, B, C, D, E H, I, K, L, M10210M13LEX

2.“César”

141 x 56 x h.205 cm (373 kg)
 A, B, C, D, E H, I, K, L, M10200M13LEX

4.“César Fine Black”

141 x 56 x h.188 cm (372 kg)
 A, B, C, D, E H, I, K, L, M10210B13LEX

A01



“César Black”

3

3.“César Black”

141 x 56 x h.205 cm (373 kg)
 A, B, C, D, E H, I, K, L, M10200B13LEX

A02



“Shangaï”

A03



A44

“Shangaï”

Ø2,5m x h.2,4 m (1000 kg)
 A, C, E, L H10950

A04



1

1.“Collier Black 185”

103 x 50 x h.185 cm (302 kg)
 A, B, C, D, E K, L, M17613B12LEX

A05
A05
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“Collier 185”

2.“Collier 185”

103 x 50 x h.185 cm (302 kg)
 A, B, C, D, E K, L, M17613M12LEX

A06



“Cascade 185”

1

A07
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1.“Cascade 185”

103 x 50 x h.185 cm (144 kg)
 A, B, C, D, E, J 

K, L, M
10363M12LEX

2.“Cascade 185 Black”

103 x 50 x h.185 cm (144 kg)
 A, B, C, D, E, J 

K, L, M
10363B12LEX

A04
A08



A09

1

2

1.“Orchis White”

77 x 25 x h.115 cm (120 kg)
10364LEX A, J, D, E

2.“Orchis Black”

77 x 25 x h.115 cm (120 kg)
10365LEX A, J, D, E

Fontaines avec jardinière amovible. Une barre de LED inclue est 
intégrée sous la jardinière et éclaire la fontaine.

Fountains with removable plant tray. An included LED light is 
integrated under the plant and fountain lights.

Brunne mit absetzbarer Blumenkasten. Eine LED Licht ist unter der 
Blumenkasten integriert und erhellt den Brunnen.



A10

“Orchis”

3.“Orchis”

77 x 25 x h.115 cm (93 kg)
10366LEX A, J, D, E

3



A11

1
G, H, L, M

1.“Glycine”

100 x 40 x h.160 cm (235 kg)
A, B, D, E10370LEX



A12

“Babylone”

2.“Babylone”

120 x 43 x h.120 cm (239 kg)
A, J, D, E10369LEX

LED blanches / white LED / weissen LEDs 

2



A13

1

G, H, L, M
1.“Amaryllis”

120 x 35 x h.110 cm (246 kg)
A, B, D, E10368LEX

2

2.“Alhambra”

115 x 30 x h.110 cm (246 kg)
10367LEX A, J, D, E

LED bleues / blue LED / blauen LEDs 



“Quartz”

119 x 65 x h.265 cm (280 kg)
 A, B, C, D, E 

H, L, K, M
10211W13LEX
1. “Quartz”

A14



1.“Balance”

116 x 101 x h.152 cm (120 kg)
bras amovible / removable “arm”/abnehmbarer Arm

 A, C, L 76745LEX

A07

bras amovible / removable “arm”
/abnehmbarer Arm

2.“Balance Galets”

116 x 101 x h.152 cm (120 kg)
 A, C, L 76750LEX

A15



“Palma”

3.“Palma”

116 x 101 x h.80 cm (193 kg)
 A, C, L 76746LEX

A16



Ø98 cm x h.175 cm (172 kg)
 A, B, C, D, E H, L, M10501BEXT

“Géante Black”

60 x 50 x h.200 cm (185 kg)
 A, B, C, D, E H, L, K, M10501B14LEX1. 2.

1

2

A17
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“Etna” 60 x 65 x h.200 cm (230 kg)
 A, B, C, D, E H, L, M10502B17LEX3.

A18



“Oasis 190”

“Menhir Black”

68 x 68 x h.195 cm (171 kg)

68 x 68 x h.190 cm (210 kg)

 A, B, C, D, E 

 A, B, C, D, E 

F, H, L, M

F, H, L, M

37750M16LEX

37780B16LEX

1

3

Ø98 cm x h.170 cm (158 kg)

Ø98 cm x h.165 cm (197 kg)

 A, B, C, D, E 

 A, B, C, D, E 

H, L, M

H, L, M

37750MEXT

37780BEXT

1.

3.

2.

4.

2 4

A11
A19
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“Spirale 180”

“Spirale 180”

Ø98 cm x h.155 cm (208 kg)
 A, B, C, D, E , J L, M76161MEXT

60 x 60 x h.180 cm (221 kg)
 A, B, C, D, E, J K, L, M76161M5LEX7. 8.

8

A20



1

5

2

3 4

A15

“Trapèze Inox”
5.

60 x 50 x h.178 cm (247 kg)
 A, B, C, D, E 

H, K, L, M
39870B14LEX

60 x 50 x h.178 cm (191 kg)
 A, B, C, D, E 

H, K, L, M
39870B19LEX4.

60 x 50 x h.178 cm (236 kg)
 A, B, C, D, E 

H, L, M
39870BEXT3.

“Lamelles Double”
1.
68 x 68 x h.180 cm (155 kg)

 A, B, C, D, E H, L, M6119M16LEX

68 x 68 x h.135 cm (142 kg)
 A, B, C, D, E H, L, M6119MEXT2.

A21
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6

“Lamelles Double Black”
68 x 68 x h.180 cm (155 kg)

68 x 68 x h.135 cm (142 kg)

 A, B, C, D, E 

 A, B, C, D, E 

H, L, M

H, L, M

6119B16LEX

6119BEXT

6.
7.

“Lamelles Double Black”

A22



A09

“Flamme Inox 180”

A23



1. n°39862B2L  A, E, F  G, H, B, M ...............................60 x 50 x h.178 cm (150 kg)

3. n°39862B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ...................... 60 x 50 x h.178 cm (86 kg)

4. n°39862BEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M ......................... 98 x 98 x h.143 cm (131 kg)

2. n°39862B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ................ 60 x 50 x  h.178 cm (186 kg)

1

2

3

4“Flamme Cuivre 180”

5. n°39861B2L  A, E, F  G, H, B, M ...................................... 60 x 50 x h.173 cm (91 kg)

7. n°39861B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ................................ 60 x 50 x h.178 cm (86 kg)

8. n°39861BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M .................................... 98 x 98 x h.143 cm (131 kg)

6. n°39861B14LEX  A, B, C, D, E G, H, K, L, M ....................... 60 x 50 x  h.178 cm (186 kg)

“Flamme Inox 180”

5

6 7

8
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“Bando 180”

A25
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8

1. n°7669M2L  A, E, F B, M ........................... 63 x 53 x h.165 cm (122 kg)

3. n°7669M19LEX  A, B, C, D, E  K, M ................ 60 x 50 x h.170 cm (117 kg)

4. n°7669MEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M .......... 98 x 98 x h.135 cm (162 kg)

2. n°7669M14LEX  A, B, C, D, E K, M ................60 x 50 x  h.170 cm (214 kg)

“Biseau 170”

2

1

4

5. n°7623M2L  A, E, F  G, H, B, M ...................65 x 53 x h.173 cm (111 kg)

7. n°7623M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .......... 60 x 50 x h.178 cm (106 kg)

8. n°7623MEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ................. 98 x 98 x h.143 cm (151 kg)

6. n°7623M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ..... 60 x 50 x  h.178 cm (182 kg)

“Bando 180”

3

5

A26



5. n°10738M2L  A, E, F  B, G, H, M ............... 65 x 53 x h.178 cm (108 kg)

7. n°10738M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .... 63 x 53 x h.178 cm (103 kg)

8. n°10738MEXT  A, B, C, D, E G, H, K, L, M .................... 98 x 98 x h.143 cm (148 kg)

6. n°10738M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .......... 63 x 53 x  h.178 cm (159 kg)

“Elle”

 7

1. n°10550M2L  A, E, F B, M ............................ 60 x 50 x h.150 cm (125 kg)

3. n°10550M19LEX  A, B, C, D, E  L, M ................. 60 x 50 x h.155 cm (103 kg)
4. n°10550MEXT  A, B, C, D, E  L, M .................... 98 x 98 x h.125 cm (148 kg)

2. n°10550M14LEX  A, B, C, D, E  L, M ............. 60 x 50 x  h.155 cm (159 kg)

“Tulipe”

1

 2
 3

 4

 5

 6
 8

A27



“Tulipe”

A28



5. n°6104M2L  A, E, F  B, G, H, M ......................... 65 x 53 x h.173 cm (112 kg)

7. n°6104M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ....................... 60 x 50 x h.171 cm (107 kg)

8. n°6104MEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ..................... 98 x 98 x h.136 cm (152 kg)

6. n°6104M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .................. 60 x 50 x  h.171 cm (163 kg)

“Lamelles 170”

5

6

7

8

A25
A29

1. n°6104B2L  A, E, F  B, G, H, M ........... 65 x 53 x h.173 cm (112 kg)

3. n°6104B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ... 60 x 50 x h.171 cm (107 kg)

4. n°6104BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ...... 98 x 98 x h.136 cm (152 kg)

2. n°6104B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .. 60 x 50 x  h.171 cm (163 kg)

“Lamelles Black 170”

2

1

3
 4



G, H, L, M ...... 98 x 98 x h.136 cm (152 kg)

9

“Lamelles Black 170” A30



5. n°7668B2L  A, E, F  B, G, H, M ...................... 65 x 53 x h.160 cm (68 kg)

7. n°7668B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .............. 60 x 50 x h.160 cm (63 kg)

8. n°7668BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ............... 98 x 98 x h.125 cm (108 kg)

6. n°7668B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ............. 60 x 50 x  h.160 cm (119 kg)

“Comète Black”

7

6

8

5

1. n°7668M2L  A, E, F  B, G, H, M ................................ 63 x 50 x h.160 cm (68 kg)

3. n°7668M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ....................... 60 x 50 x h.160 cm (63 kg)

4. n°7668MEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M ............................ 98 x 98 x h.125 cm (108 kg)

2. n°7668M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ................. 60 x 50 x  h.160 cm (119 kg)

“Comète”

1

2
3

4

A31



9.“Niagara”
80 x 70 x h.132 cm (48 kg)

Jardinière amovible. Fontaine disponible en gris, noir ou blanc sur demande.
/ removable plant tray. Fountain available in grey, black or white color by request.
/herausnehmbarer Blumenkasten-schwarzer und weißer Brunnen auf Anfrage.

 A, B, Cn°10800LEX M

“Niagara” 9
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1. n°39631M2L  A, E, F, J  B, G, H, M .................... 65 x 53 x h.178 cm (135 kg)

5. n°39630M2L  A, E, F, J  B, G, H, M ................ 63 x 53 x h.152 cm (116 kg)

3. n°39631M19LEX  A, B, C, D, E, J  K, L, M .................. 60 x 50 x h.183 cm (130 kg)

7. n°39630M19LEX  A, B, C, D, E, J  K, L, M ............ 60 x 50 x h.157 cm (111 kg)

4. n°39631MEXT  A, B, C, D, E, J L, M ..................... 98 x 98 x h.148 cm (175 kg)

8. n°39630MEXT  A, B, C, D, E, J L, M ................ 98 x 98 x h.122 cm (156 kg)

2. n°39631M14LEX  A, B, C, D, E, J  K, M ............................. 60 x 50 x  h.183 cm (186 kg)

6. n°39630M14LEX  A, B, C, D, E, J  K, M ..................... 60 x 50 x  h.157 cm (167 kg)

“Cascade 180”

“Cascade 150”

1

5

2 3

7

4

4

6

A33

Ces fontaines sont livrées avec des LED de couleur blanche, qui sont 
disponibles en bleu, orange ou jaune en option (voir p.G04) / these fountains 
are delivered with white LED, which are available in option in blue, orange or yellow 

color, see p.G04 / Diese Brunnen sind mit weißen LEDs geliefert,
in blau, orange oder gelb als Option verfügbar (siehe S.G04)



“Cascade 180”
A34



2. n°7627B2L  A, E, F  B, G, H,  M .............................. 60 x 52 x h.175 cm (73 kg)

4. n°7627B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ............... 60 x 52 x h.180 cm (110 kg)

5. n°7627BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M .................... 98 x 98 x h.145 cm (113 kg)

3. n°7627B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........... 60 x 52 x  h.180 cm (165 kg)

“Bando Inox 180”

2
 3

 4

 5

6. n°76130M2L  A, E, F B, M .................... 60 x 50 x  h.151 cm (112 kg)

8. n°76130M19LEX  A, B, C, D, E L, M ..... 98 x 98 x h.151 cm (107 kg)

9. n°76130MEXT  A, B, C, D, E L, M .... 63 x 53 x h.151 cm (152kg)

7. n°76130M14LEX  A, B, C, D, E L, M ........... 60 x 50 x h.151 cm (163 kg)

“Collier”

 7

 8
 9

 6
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1. n°7645B2L  A, E, F  B, G, H .................. 63 x 53 x h.172 cm (85 kg)

3. n°7645B19LEX  A, B, C, D, E  F, G, H, L ...... 63 x 53 x h.172 cm (80 kg)
4. n°7645BEXT  A, B, C, D, E  G, H, L ........... 98 x 98 x h.137 cm (125 kg)

2. n°7645B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L ... 63 x 53 x  h.172 cm (136 kg)

“Arc”

1 3

4

2

12 11

10

9. n°39690M2L  A, E, F  B, G, H, M ...................... 63 x 53 x h.140 cm (109 kg)

11. n°39690M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ......... 60 x 50 x  h.140 cm (104 kg)
12. n°39690MEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M ............... 98 x 98 x h.105 cm (149 kg)

10. n°3690M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ....... 60 x 50 x h.140 cm (160 kg)

“Petite vague”

9

A36



1. n°3774B2L  A, E, F  B, G, H, M ................................ 63 x 53 x h.173 cm (118 kg)

3. n°3774B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........................ 60 x 50 x  h.178 cm (169 kg)
4. n°3774BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ........................... 98 x 98 x h.143 cm (158 kg)

2. n°3774B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ................. 60 x 50 x h.178 cm (113 kg)

“Vague Black”

1

2 3
4

5. n°3774M2L  A, E, F  B, G, H, M ......................... 63 x 53 x h.173 cm (118 kg)

7. n°3774M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ............... 60 x 50 x  h.178 cm (169 kg)
8. n°3774MEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M ................... 98 x 98 x h.143 cm (158 kg)

6. n°3774M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M .......... 60 x 50 x h.178 cm (113 kg)

“Vague”

5

6

7 8

A37



“Vague Black”
A38



1. n°76600B2L  A, E, F  B, G, H, M ......................... 63 x 53 x h.172 cm (113 kg)

3. n°76600B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ............. 60 x 50 x h.178 cm (108 kg)

4. n°76600BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ............... 98 x 98 x h.143 cm (153 kg)

2. n°76600B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ..... 60 x 50 x  h.178 cm (164 kg)

“Dune Black”

1

2
3

4

5

7 8

5. n°76600M2L  A, E, F  B, G, H, M .............. 65 x 53 x h.173 cm (111 kg)

7. n°76600M19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ..... 60 x 50 x h.178 cm (106 kg)
8. n°76600BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M ............... 98 x 98 x h.143 cm (151 kg)

6. n°76600M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........ 60 x 50 x  h.178 cm (182 kg)

“Dune”

6

A39



“Dune Black”

3

A40



1. n°393200M2L  A, E, F  B, G, H ................................. 63 x 53 x h.177 cm (112 kg)

3. n°393200M19LEX  A, B, C, D, E  F, G, H, L ..................... 60 x 50 x h.177 cm (107 kg)
4. n°393200MEXT  A, B, C, D, E G, H, L ............................. 98 x 98 x h.142 cm (152 kg)

2. n°393200M14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L .................. 60 x 50 x  h.177 cm (163 kg)

“Rideau”

 2  3

 4

5. n°393200B2L  A, E, F  B, G, H, M .................... 63 x 53 x h.177 cm (112 kg)

7. n°393200B19LEX  A, B, C, D, E  F, G, H, L, M ........... 60 x 50 x h.177 cm (107 kg)

8. n°393200BEXT  A, B, C, D, E G, H, L, M .................. 98 x 98 x h.142 cm (152 kg)

6. n°393200B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........ 60 x 50 x  h.177 cm (163 kg)

“Rideau Black 180”

 6

 7  8

A37

 5

1

A41



“Rideau”

 2

A42



“Flamme Cuivre 130”
A43



1. n°39860B2L  A, E, F  B, G, H, M .................. 63 x 53 x h.132 cm (91 kg)

3. n°39860B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........ 60 x 50 x h.137 cm (86 kg)

4. n°39860BEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M .............. 98 x 98 x h.97 cm (131 kg)

2. n°39860B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ... 60 x 50 x  h.137 cm  (142 kg)

“Flamme Cuivre 130”

2

3

4

5. n°39865B2L  A, E, F  B, G, H, M ...................... 63 x 53 x h.132 cm (91 kg)

7. n°39865B19LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ........... 60 x 50 x h.137 cm (86 kg)

8. n°39865BEXT  A, B, C, D, E  G, H, L, M ................. 98 x 98 x h.97 cm (131 kg)

6. n°39865B14LEX  A, B, C, D, E  G, H, K, L, M ...... 60 x 50 x  h.137 cm (142 kg)

“Flamme Inox 130”

5
6

8

1

7
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1.“Verso”

48 x 48 x h.120 cm (90 kg)
 A, B, C, D  M76730M4LEX

4.“Verso White”

55 x 50 x h.122 cm (115 kg)
 A, B, C, D  M76732W4LEX

3.“Verso Black & White”

55 x 50 x h.122 cm (105 kg)
 A, B, C, D  M76730W4LEX

1 2

43

2.“Verso Black”

48 x 48 x h.120 cm (90 kg)
 A, B, C, D  M76730B4LEX

A45



7.“Verso Black Large”

88 x 66 x h.120 cm (200 kg)
 A, B, C, D

 H, L, M
76735B15LEX

6.“Verso Galets”

90 x 60 x h.120 cm (126 kg)
 A, B, C, D

 H, L, M
76740LEX

6 7

5

“Verso large”

5.“Verso Large”

88 x 66 x h.120 cm (200 kg)
 A, B, C, D

H, L, M
76735M15LEX

A46



1.“Carré”

76 x 76 x h.50 cm (165 kg)
 A, B, E M, GLASS61105M7L

76 x 76 x h.50 cm (165 kg)
 A, B, C, D, E M, GLASS61105M7LEX

2.“Pyramide 80”

76 x 76 x h.50 cm (168 kg)
 A, B, E M, GLASS61100M7L

76 x 76 x h.50 cm (168 kg)
 A, B, C, D, E M, GLASS61100M7LEX

100 x 100 x 1,5 cm (26,3 kg)
GLASS

1

2

A39
A47



“Pyramide 100”

3

B3.“Pyramide 100” 60 x 60 x h.95 cm (53 kg) A, E 37700L

A48



“Cascade 150”



FONTAINES
GRANDES

b i g  i n d o o r  f o u n t a i n s
grosse Innenraumbrunnen

I N T E R I E U R



A41

2.“Rigoletto”

104 x 44 x h.162 cm (218 kg)
 A, B, C, E 

3.“Roméo”

104 x 44 x h.178 cm (225 kg)
 A, B, C, E 10110

10105

1.“Roméo Black”

104 x 44 x h.178 cm (225 kg)
 A, B, C, E 10110BBL

1

2

Fontaines-cheminées / fireplaces 
fountains / Kaminbrunnen

Destinée à un usage intérieur et privé. Le 
cadre de feu fonctionne avec de l’éthanol 
liquide (mèches, mouches fournies) dans 

un réservoir, avec des mèches en fibre 
compressée. Une vitre protège du feu.

Intended for an internal and private use. The 
fire frame works with ethanol (wicks, supplied 

fireplugs) in a reservoir, with compressed fiber 
wicks. A window protects from the fire.

Bestimmt für den Innenraum und den privaten 
Gebrauch. Der Feuerrahmen funktioniert mit 

flüssigem Bioethanol (Dochte und Löscher 
mitgeliefert) in einem Reservoir mit einzelnen 

Dochten aus komprimierten Fasern. Eine 
Glasscheibe schützt vor dem Feuer.

B01



“Roméo”

3
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2.“Mur de verre”
61 x 38 x h.180 cm (24 kg)
81 x 45 x h.215 cm (48 kg)

 A, E (+LED) 
BO401LERGBT
AO401LERGBT

4.“Bambous”
61 x 38 x h.180 cm (24 kg)
81 x 45 x h.215 cm (48 kg)

 A, E (+LED)
BO207LERGBT
AO207LERGBT

3.“Arbre”
61 x 38 x h.180 cm (24 kg)
81 x 45 x h.215 cm (48 kg)

 A, E (+LED)
BO100LERGBT
AO100LERGBT

1.“Bananier”
61 x 38 x h.180 cm (24 kg)

 A, E (+LED) 

BO528LERGBT
81 x 45 x h.215 cm (48 kg)AO528LERGBT

Ces fontaines sont éclairées par LED RVB télécommandées. Sur demande, 
elles sont disponibles en inox et métal laqué blanc (5). Il est également 
possible de créer de grands murs d’eau en verre sur mesure (panneaux 
de verre 2,40x1,20m maximum)(6). 

These fountains are lighted by RGB LED with remote control. On request, it is 
available in stainless steel or white lacquered metal (5). It is also possible to cre-
ate big custom glass water walls (glass panels 2,40x1,20 m maximum)(6).

Die Brunnen werden mit LED RVB anhand einer Fernbedienung beleuchtet. Auf 
Anfrage ist der Brunnen auch in Edelstahl oder weiß lackiertem Metall verfügbar 
(5). Es ist auch möglich, große Wasserwände in Glas nach Maß zu schaffen (Glass-
platten, 2,40x1,20m maximum)(6).

2

3

B03

5

6



“Bambous”

4
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4.“Rideau Black 130”
63 x 48 x h.130 cm (75 kg)

 A, E, F 39320B1L

1 2

4

2.“Bando Inox 130”
63 x 48 x h.130 cm (95 kg)

 A, E, F39351B1L

3.“Bando 130”
63 x 48 x h.130 cm (75 kg)

 A, E, F39350B1L1.“Feuille”
63 x 48 x h.130 cm (72 kg)

 A, E, F 6007M1L

3

5.“Planète”
63 x 48 x h.130 cm (72 kg)

 A, E, F 6000M1L

5

B, M

B, M

B, M

B, M

B, M

B05



“Sirène”

6

6.“Sirène”
60 x 48 x h.130 cm (72 kg)

 A, B, C, D, E, F6002M1L B, M

B06



2.“Serpentine 130”
63 x 53 x h.130 cm (75 kg)

 A, E, F 3703M1L

3.“Cascade 120”
60 x 45 x h.120 cm (81 kg)

 A, E, J B, M7690M3L

4.“Oasis 130”
63 x 48 x h.130 cm (75 kg)

 A, E, F B, G, H, M39640M11L

21

3 4

B, M

1.“Delta”
55 x 30 x h.110 cm (73 kg)

 A, B, E 3978B6L

B07

LED bleues / blue LED / blauen LEDs 



5

5.“Spirale 120”
55 x 55 x h.120 cm (85 kg)

 A, E, J 76160M11L B, M

“Spirale 120”

B08



1.“Petites lamelles”

90 x 15 x h.80 cm (45 kg)
 A K7056L

3.“Losanges”

90 x 15 x h.80 cm (45 kg)
 A K7056LO

2.“Oeuvre”

90 x 17 x h.120 cm (55 kg)
 A K7058LET

2

3

réf. 7061, jardinière amovible, vendue sans 
plantes / removable plant tray, sold without 
plants / abnehmbarer Blumenkasten verfügbar, 
verkauft ohne Pflanzen

Ces fontaines murales sont équipées de LED 
RVB intégrées, avec une télécommande / 
these waterwalls are delivered with RGB LED with 
remote control / diese Wandbrunnen sind mit RGB 

LED und Fernbedienung geliefert.

MURALESFONTAINES
wall fountains / Wandbrunnen

1

C01



3.“Losanges”

“Oeuvre”

C02



2.“Stripes 70”
60 x 21 x h.70 cm (40 kg)

 A, E, F 
G, J

7670L1.“Hélice”
60 x 26 x h.74 cm (40 kg)

 A, E, F
G, J

39820L
60 x 26 x h.74 cm (45 kg)

3.“Yin Yang 75”  A, E, F 
G, J

39930L

1

2

3

FONTAINESMOYENNES
middle size fountains / mittelgrosse Brunnen

D01



4.“Silhouette 75”
60 x 26 x h.74 cm (45 kg)

 A, E, F39720L
G, J

4

5

5.“Olympe”
60 x 27 x h.40 cm (45 kg)
avec deux réservoirs à éthanol en inox et mèches
with two stainless containers for ethanol and wicks
mit zwei Behältern inkl. Docht aus Edelstahl für Bio 
Ethanol

 A, E, F 39920L

6.“Cado”
60 x 25 x h.70 cm (15 kg)

 A, B, E 3971L

G, J
6

D02



“Gondole”



FONTAINES
PETITES
small fountains / kleine Brunnen



“Voile” “Voile black”

25 x 25 x h.41 cm (10,5 kg) 25 x 25 x h.41 cm (10,5 kg)
 A, E  A, E39310 39310N

“Comète black”

26 x 14 x h.44 cm (9,6 kg)
 A, E, F76680L

“Swing”

31 x 20 x h.40 cm (12 kg)
 A, E, F39740L

“Maya 55”

40 x 30 x h.55 cm (19,4 kg)
 A, E, F7599ML

“Cascade 68”

40 x 30 x h.68 cm (26,3 kg)
 A, E, J3963XL

“Dune Black 74” “Dune 74”

40 x 30 x h.74 cm (18,3 kg) 40 x 30 x h.74 cm (18,3 kg)
 A, E, F  A, E, F 7660NML 7660ML

“Spirale 52”

25 x 25 x h.52 cm (11,8 kg)
 A, E7616M

“Spirale 30”

21 x 21 x h.30 cm (6,8 kg)
 A, E7616

 F  F

“Bandeau 60”

40 x 30 x h.60 cm (18,2 kg)
 A, E, F39350ML

“Cuivre”

27 x 20 x h.40 cm (10,75 kg)
 A, E, F2202  F

E01

LED blanches / white 
LED / weißen LEDs 



“Lamelles 38”

20 x 20 x h.38 cm (7,2 kg)
 A, E 3705  F

“Rock” “Pyramide mini”

15 x 15 x h.20 cm (4 kg) 15 x 15 x h.15 cm (3,5 kg)
 A, E  A, E3716S 3713S

“Soleil”

17 x 13 x h.21 cm (3,6 kg)
 A, E, J2207LE

“Alu”

17 x 13 x h.21 cm (3,6 kg)
 A, E, J2208LE

“Bando 38”

20 x 20 x h.38 cm (6,6 kg)
 A, E7623S  F

“Serpentine 30”

20 x 20 x h.30 cm (6,2 kg)
 A, E3703  F

“Lamelles Black 38”

20 x 20 x h.38 cm (7,2 kg)
 A, E3729

“Collier 41”

35 x 14 x h.41 cm (12,3 kg)
 A, E2702 7599

“Cascade 43”“Maya”

30 x 25 x h.43 cm (12,3 kg)26 x 16 x h.37 cm (9,6 kg)
 A, E A, E 2701 F

“Vague 38”

20 x 20 x h.38 cm (6,2 kg)
 A, E3969S  F

 F  F F

“Biseau 38”
 A, E7642S  F

20 x 20 x h.38 cm (6,4 kg)

E02



“Perle”“Eclipse”

30 x 20 x h.38 cm (7,4 kg)22 x 15 x h.32 cm (3,6 kg)
 A, E A, E, N 50042204LE

“Virgule”

22 x 15 x h.32 cm (3,6 kg)
 A, E, N2205LE

“Grotte”

25 x 20 x h.38 cm (3,6 kg)
 A, E, N2203LE  F

“Moulin”“Silhouette 43”

29 x 15 x h.38 cm (8,7 kg)33 x 21 x h.43 cm (12,5 kg)
 A, E, N A, E, F 5008LE3972SL

“Stripes 43”

35 x 14 x h.41 cm (20 kg)
 A, E, F7671L

“Yin Yang 40”

33 x 20 x h.40 cm (21 kg)
 A, E, F3993SL

“Flamme Inox 46”

30 x 23 x h.46 cm (16,9 kg)
 A, E, G, N2704LEH

“Gondole”

30 x 23 x h.46 cm (17 kg)
 A, E, G, N2703LEH

“Ronda”“Neptune”

20 x 20 x h.22 cm (6,2 kg)
 A, E, N5017LE

E03

G G G

22 x 15 x h.32 cm (3,6 kg)
 A, E, N2211LE
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“Oga, Figari & Forana”

1

2

3

1.“Forana”

20 x 17 x h.32 cm (5,5 kg)
 A, E, N2807LE

3.“Oga”

20 x 17 x h.32 cm (5,5 kg)
 A, E, N2808LE

2.“Figari”

20 x 17 x h.32 cm (5,5 kg)
 A, E, N2809LE

jardinière intégrée et amovible, alimentée en eau par capillarité. Vendu sans plante/ removable plant tray with water by capil-
larity. Sold without plants./ integrierter aber abnehmbarer Blumenkasten, der mit Wasser versorgt wird. Verkauft ohne Pflanzen.
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“Luminature”



DECORATION
decoration / Dekoration



1

2

3

4

5

6

Jardinières / plant trays / Blumenkästen
(vendu sans plante) / (sold without plant) / (verkauft ohne Pflanzen)

7

8

1.7657 2.7621VA 3.7621NA
23 x 23 x h.51 cm
19 x 19 x h.45 cm

14 x 16 x h.8 cm
jardinière pour petite fontaine
/plant tray for small fountain
/Blumenkasten für kleine Brunnen

14 x 16 x h.8 cm
jardinière pour petite fontaine
/plant tray for small fountain
/ Blumenkasten für kleine Brunnen

4.7059
100 x 15 x h.15 cm
jardinière pour grande fontaine
/plant tray for big fountain
/ Blumenkasten für grosse Brunnen 

5. jardinières en inox pour grande fontaine / stainless steel plant trays for big fountain / Edelstahl Blumenkästen für grosse Brunnen

kit de 3 jardinières pour fontaines en base 19 / 3 plant trays for base 19 fountains / Set 3 Blumenkästen für Brunnen mit Basis 19

kit de 3 jardinières pour fontaine “Verso Galets” (réf.76740) / 3 plant trays for “Verso Galets” fountain (ref. 76740)
/ Set 3 Blumenkästen für Brunnen “Verso Galets” (Ref. 76740)
jardinière pour fontaines en base 12, 13 et 14 / plant tray for fountains with bases 12, 13 and 14
/Blumenkasten für Brunnen mit Basis 12,13 und 14

plateau étanche à poser sur un meuble / waterproof tray to rest on a 
piece of furniture /wasserdichte Platte mit Rand, auf ein Möbel zu stellen

7082
7083

7076

7.7999
29 x 29 x h.83 cm

6.6103
60 x 35 x h.65 cm (45 kg)

8.TA01
110 x 50 x h.13 cm (68 kg)

9.7997 34,50 x 31 x h.2,5 cm (5,3kg)
7998 40 x 34 x h.2,5 cm (6 kg)

Supports (vendu sans fontaine) 
/ supports (sold without fountain) 

/ Unterlage (verkauft ohne Brunnen)

9
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1 2 3

4

5 6 7 8

28 x 28 x h.60 cm ; 24kg (5,5L)

38 x 38 x h.80 cm ; 51kg (10L)

1. LU06B 2. LU09B 3. LU08B 4. LU07B

5. LU02S 6. LU04S 7. LU01S 8. LU03S

Le Luminature est un contenant à plante éclairé par LED RVB avec télécommande. Il dispose d’une 
réserve d’eau pour les plantes. Il est équipé d’un transformateur de 36W IP67, un câble de 10m, des 
galets décoratifs, un entonoir et 2 bouchons. Vendu sans plantes.

The “Luminature” is a flower pot lighted by RGB LED with remote control. It has a 36W - IP67 transformer 
with a 10m cable. It is delivered with decorative pebbles, a funnel and 2 caps. Sold without plants.

Der “Luminature” ist ein vertikaler Blumenkasten, der von LED RVB anhand einer Fernbedienung 
beleuchtet wird. Er verfügt über eine Wasserreserve für die Pflanze. Er ist mit einem Transformator 36W 
IP67, einem Kabel 10m, dekorativen Steinchen, einem Trichter und 2 Korken ausgerüstet.

“Luminature”

F02



Accessoires
accessories / Zubehörteile

EDEN130 3,6 x 3,6 x h.2,8 cm (0,28 kg)
32 W - 230V/50Hz - 1150L/h H.max(*) :250 cm

EDEN126 3,6 x 3,6 x h.2,8 cm (0,28 kg) 25 W - 230V/50Hz
 1150L/h H.max(*) :150 cm

(*)hauteur maximale de remontée d’eau / maximum height of upwelling/ maximale Pumphöhe

EDEN130EXT 5,4 x 7,4 x h.9,4 cm
(1,8 kg) 32 W - 230V/50Hz - 1150L/h
H.max(*) : 250 cm

EDEN140EXT
7,6 x 11,5 x h.11,9 cm (1,2 kg)
55 W - 230V/50Hz - 2800L/h H.max(*) : 300 cm

EDEN140 11,5 x 5,4 x h.11,9 cm (1,2 kg)
55 W - 230V/50Hz - 2800L/h H.max(*) : 300 cm

AP333
4,8 x 4,4 x h.2,9 cm (0,5 kg)
2,5 W - 12V - 205L/h
H.max(*) : 50 cm

AP300LLW
3,6 x 3,6 x h.2,8 cm (0,28 kg)
2,5 W - 12V - 50L/h
H.max(*) : 50 cm

Toutes nos pompes sont certifiées CE (norme européenne). La plupart sont équipées de 
ventouses afin de vous faire pleinement profiter du son de l’eau sans gêne acoustique liée 
au mécanisme. Faciles d’entretien et d’installation, elles fonctionnent en circuit fermé.

Pompes / pumps / Pumpen

All our pumps are certified IT ( European standard). Most are equipped 
with suction cups to share with you completely the sound of the 

acoustic bad-mannered water bound(connected) to the mechanism. 
Easy of interview(maintenance) and installation, they work closed 

circuit.

Alle unsere Pumpen sind CE zertifiziert (europäische Norm). 
Die meisten sind mit Saugfüssen versehen, damit Sie voll 

und ganz das Plätschern des Wassers genießen können 
ohne akustische Einschränkung durch die Technik. Leicht zu 

installieren und zu warten funktionieren sie in einem
geschlossenen Kreislauf.

AP300
3,7 x 3,6 x h.2,8 cm (0,13 kg)
2,5 W - 230V/50Hz - 150L/h
H.max(*) : 50 cm

AP900
6,9 x 5 x h.5,7 cm (0,5 kg)
8 W - 12V - 350L/h
H.max(*) : 110 cm

AP2000EXT 10,6 x 7,5 x h.10,4 cm
(1,8 kg) 60 W - 230V - 2350L/h
H.max(*) : 3,5 m

WP3000 12,6 x 9,5 x h.12 cm
70 W - 220V/50Hz - 3000L/h
H.max(*) : 7,5 m

G01

AP300LV
3,6 x 3,6 x h.2,8 cm (0,28 kg)
2,5 W - 12V - 150L/h
H.max(*) : 50 cm

AP500
4,9 x 4,1 x h.4,3 cm (0,7 kg)
5 W - 12 - 300L/h
H.max(*) : 65 cm

EDEN114EXT
4,5 x 6,2 x h.8,4 cm (1 kg)
11 W - 230V/50Hz - 600L/h
H.max(*) : 130 cm

EDEN155EXT
80 W - 230V/50Hz  4200L/h  H.max(*) : 350 cm

7,6 x 11,5 x h.11,9 cm (1,8 kg)



Pompes / pumps / Pumpen

205E

1 membrane réf.271
230V/24V 1200mA

VAN
5,5 x 3 x h.5,5 cm (0,1 kg)
vanne de réglage pour pompe
regulation gate for pump / 
Regelventil für die Pumpe

205GE

3 membranes réf.271

avec LED blanches et télécommande
with white LED & remote control
Nebelgerät mit 3 LED weiss  & Fernbedienung

230V/24V 3000mA

273
brumisateur avec lampe halogène et flotteur 
/ mistmaker with halogen lamp with float  / 
Nebelgerät mit Halogenlampe weiß mit Schwimmer
3 membranes réf. 271

230V/24V 200VA

234

Ø19 cm x h.6 cm

brumisateur flottant avec éclairage LED / 
floating mistmaker with LED light / Nebelgerät 
schwimmend mit LED Beleuchtung

230V/24V 300mA, 72VA FLTGE
flotteur pour brumisateur 205TGE 
avec télécommande / float for 205TGE 
mistmaker with ON/OFF remote 
control / Schwimmer für Nebelgerät 
205TGE mit Fernbedienung on/off

286
3 membranes céramique de 
rechange pour brumisateur + clé /  
ceramic membranes for mistmaker 
+ key / 3 Keramik Ersatzmembrane 
für Nebelgeräte+Schlüssel

271
membrane céramique de rechange 
pour brumisateur + clé /  ceramic 
membrane for mistmaker + key 
/ Keramik Ersatzmembrane für 
Nebelgeräte+Schlüssel

Les brumisateurs apportent de l’humidité 
supplémentaire dans un espace intérieur, idéal 
pour le confort respiratoire et les plantes. Il 
permet de créer un bel effet de vapeur d’eau 
et fonctionne par ultrasons, produits par une 
membrane en céramique.

Brumisateurs / mistmakers / Nebelgeräte

Mistmakers bring more humidity in indoor spaces, it 
is ideal for the respiratory comfort and the plants. It 
allows to create a beautiful effect of steam and works by 
ultrasounds, produced by a ceramic membrane.

Die Nebelgeräte bringen zusätzliche Feuchtigkeit in den 
Raum, ideal für den Atmungskomfort und für die Pflanzen. 
Durch die wohltuende Wirkung des Wasserdunstes 
ermöglichen sie eine entspannende Atmosphäre. Der Nebel 
wird durch den Ultraschall einer Membrane aus Keramik 
erzeugt.

205GE

205TGE

6 membranes réf.271

brumisateur 3 LED blanches et télécommande 
/ mistmaker 3 white LED & remote control / 
Nebelgerät mit 6 LED weiss & Fernbedienung

230V/24V 1200mA

205

1 membrane réf.271
brumisateur/mistmaker/Nebelgerät

230V/24V 1200mA

brumisateur/mistmaker/Nebelgerät

G02

P25000EXT 24,6 x 15 x h.19,5 cm (6,8 kg) 520 W
230V/50Hz - 25000L/h H.max(*) : 6,5 m

P20000EXT 24,6 x 15 x h.19,5 cm (6,8 kg) 400 W
230V/50Hz - 20000L/h H.max(*) : 7,5 m

P15000EXT 24,6 x 15 x h.19,5 cm
(6,5 kg) 290 W - 230V/50Hz - 15000L/h
H.max(*) : 6,5 m

P30000EXT 24,6 x 15 x h.19,5 cm (6,8 kg)
520 W - 230V/50Hz - 30000L/h H.max(*) : 6,5 m



39270
ampoule 20W /flexible spot light (for big 
fountains), 20W bulb / verbiegbare Beleuchtung 
(grosse Brunnen) ohne Fuß für innen, Birne 20W
transformateur/transformer / Trafo 220V/12V - 20W 
(réf.216)

3954
(petites fontaines), ampoule 10W /adjustable 
spot light (for small fountains), 10W bulb / 
Frontbeleuchtung (kleine Brunnen) für innen, 10W
transformateur/transformer  / Trafo 220V/12V - 10W 
(réf.216)

SPLED36W
rampe d’éclairage LED blancs avec télécommande 
/white LED lighting with remote control / Rampen 
Beleuchtung LED weiß mit Fernbedienung

33 x 15 x h.20 cm, 36 LED

SPLED36RGB

rampe d’éclairage LED RVB avec télécommande 
/ RGB LED lighting with remote control / Rampen 
Beleuchtung LED RVB mit Fernbedienung

33 x 15 x h.20 cm, 36 LED

39260
éclairage réglable (grandes fontaines), 
ampoule 20W /adjustable spot light (for big 
fountains), 20W bulb / verstellbare Frontbeleuchtung 
(grosse Brunnen) für innen, Birne 20W
transformateur/transformer / Trafo

220V/12V - 20W (réf.216)

3925
éclairage d’intérieur réglable (grandes fontaines) 
ampoule 20W /adjustable spot light (for big fountains), 
20W bulb / verstellbare Frontbeleuchtung (grosse 
Brunnen) für innen, Birne 20W 
transformateur/transformer / Trafo (réf.276)

220V/12V - 20W (réf.216)

LUX50

DRIV60RGB
DRIV350RGB

éclairage immergeable, spot avec 4 lentilles 
en verre de couleur /submersible light with 
4 colored glass pieces / Unterwasserspot mit 4 
farbigen Glaslinsen
Transformateur / transformer / Trafo 220V/12V IP44

50W/12V. 

235
ampoule pour LUX50 
bulb for LUX50 light
Glühbirne für LUX50

213NO

214NO
ampoules / bulb / Glühbirnen 12V/10W

ampoules / bulb / Glühbirnen 12V/20W

Eclairage / lighting / Beleuchtung

L’éclairage est important car il met en valeur le mouvement de l’eau sur la pierre et rend une 
fontaine encore plus attractive. De plus en plus prisés, nos éclairage LED permettent 

de faire varier les ambiances et les couleurs et ont une bonne durée de vie.

The lighting is important because it emphasizes the movement of the 
water on the stone and makes the fountain even more attractive. More 
and more appreciated, our LED lighting allow to vary the atmospheres 

and the colors and have a good life expectancy.

Die Beleuchtung ist sehr wichtig, denn sie betont den Wasserfluss 
auf dem Stein und macht den Brunnen dadurch noch 

attraktiver. Immer mehr geschätzt, ermöglichen unsere LED 
Beleuchtungen eine Veränderung der Farben und somit auch 

der Stimmung im Raum. Sie verfügen zusätzlich über eine 
gute Lebensdauer.

SPLED36RGB

LUX50

CB5RGB

BARTR

CB5W

câble rallonge /cable / Verlängerungskabel (5m)
pour éclairage LED RGB 

for RGB LED light / für Beleuchtung LED RGB

                  barrette 9 LED blanches + 
transformateur stick 9 white LED + 
transformer / LEDschiene 9 LED 
weiss & Trafo

pour éclairage LED blanc 
for white LED light / für Beleuchtung LED weiß

driver pilote + télécommande, câble : 5m / 
driver + remote control, cable : 5m / Driver & 
Fernbedienung, Kabel : 5m.

350W (LED RGB)
DRIV350W 350W (LED blanches / white / weiss)

60W (LED RGB)

éclairage flexible (grandes fontaines) 

éclairage d’intérieur réglable

G03

BARTR12
BARTR15

(12 LED)
(15 LED)



LUX6LE (6 LED)
LUX12LE (12 LED)

éclairage immergeable avec télécommande, spot 
avec 6 ou 12 LED /submersible light with remote 
control, with 6 or 12 LED / Unterwasserspot mit 
6 oder 12 LED weiß, mit Fernbedienung

Transformateur / transformer / Trafo 
220V/12V IP44

50W/12V. 

BAREB
BAREJ BAREW

BAREO

1030
éclairage extérieur pour plantes, galets 
naturels /outdoor light for plants, natural 
pebbles / Beleuchtung außen für Pflanzen, 
Natursteine

2x 20W/12V

1020
éclairage intérieur pour plantes, pierre reconstituée 
/ indoor light for plants, reconstituted stone / 
Beleuchtung innen für Pflanzen, rekonstruierter Stein

2x 20W/12V

LUX18
éclairage d’extérieur avec télécommande
/outdoor light with remote control / Beleuchtung für 
außen mit Fernbedienung, 6 LED RGB
(35 x h.6,4 cm), 6 LED RGB

18W12V/10W barette de LED pour fontaine, avec support 
inox/LED stick for fountain with stainless steel 
support / LED Schienen mit Edelstahl Fassung

jaune/yellow/gelb

bleu/blue/blau

blanc/white/weiss

orange

LUX18

Idéale pour le jardin, cette multiprise est télécommandée, 
facile à planter dans le sol. La télécommande fonctionne jusqu’à 
30m de distance ; un support pour l’accrocher au mur est 
livré avec la multiprise. La longueur du câble est de 3m et la 
consommation électrique totale des appareils branchés doit 
être inférieure à 3600W.

Ideal for the garden, this multigrip is delivered with remote control, easy 
to plant in the ground. The remote control works until 30m of distance; a 
support to hang it on the wall is delivered with the multigrip. The cable 
is 3m long and the total electric consumption of the trendy devices 
must be lower than 3600W.

Diese Mehrfachsteckdose mit Fernbedienung ist ideal für den Garten  und 
leicht in den Boden zu stecken. Die Fernbedienung funktioniert bis zu 30m 
Distanz; eine Vorrichtung, um die Steckdose an der Wand aufzuhängen, 
ist mitgeliefert. Die Länge des Kabels ist 3m und der gesamte elektrische 
Verbrauch aller angeschlossenen Geräte darf 3600W nicht übersteigen. 

PA100
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LUV18
Lampe UV /UV lamp /UV Röhre
220V / 18W

TUV18

stérilisateur UV pour traitement de l’eau 
outdoor, non immergeable /outdoor UV sterilizer 
for water, not submersible / Sterilisator für 
Wasseraufbereitung im Aussenbereich, nicht für 
unter Wasser

Ø8,3 x 31,5 cm 220V ; 18W
CARB5 CARB14
CARB12 CARB13
CARB16

support à roulette pour fontaine 
rollet carrier for fountain / Rolluntersatz für Brunnen

pour base n°5 pour base n°14

pour base n°12 pour base n°13

pour base n°16

287
236

piles /batteries /Batterie

12 V (photo)
3V

3455
colle polyrésine pour pierre noire /polyresin glue for 
black stone / 2 Komponenten Kleber für schwarzen Schiefer

3456
colle polyrésine pour pierre multicolore /polyresin glue 
for multicolored stone / 2 Komponenten Kleber, für Buntschiefer

NET02
anticalcaire et fongicide /softener and fungicide / Pilze 
tötendes Antikalkmittel (1L)

AC
acide chlorhydrique, détartrant surpuissant /
hydroholic acid, descaling / Salzsäure (Chlor 
Wasserstoff), starker Entkalker(chemisch) 
(1L)

VIN
vinaigre de nettoyage concentré 
/vinegar cleaning concentrate / 
konzentrierter Essigreiniger (1L)

LUST01
pierre colorée /colored stone
/Buntschiefer

LUST02
pierre noire /black stone
/schwarzer Schiefer

CA700
galets /pebbles / Kieselsteine (0,7kg)

226
galets /pebbles / Kieselsteine (1 kg)

225
galets /pebbles / Kieselsteine (5 kg)

Le Lustrastone est un produit lustrant 
pour la pierre naturelle. Idéal sur le schiste, 
il permet de lui redonner de la brillance 
et le protéger. Il suffit de l’appliquer sur la 
pierre bien sèche et de le laisser sécher.
Lustrastone is a polishing product for the natural 
stone. Ideal on the schist, it allows to make it 
shine and to protect it. You have to apply it on 
dry stone and let it dry.

Lustrastone lässt einen natürlichen Stein wie 
Schiefer wieder zu neuem Glanz erwachen, 
erhellt und schützt ihn. Bitte  auf einen perfekt 
trockenen Schiefer leicht aufgetragen und 
trocknen lassen.

Les parfums solubles se mélangent à l’eau d’une fontaine pour ensuite 
diffuser un agréable parfum. Quelques gouttes suffisent ! Cela fonctionne 
aussi avec l’éthanol.
The soluble perfumes mix in the water of a fountain to spread then a pleasant 
perfume. Some drops are enough! It also works with the ethanol.

Die löslichen Düfte vermischen sich sowohl im Wasser des Brunnens, um dann 
einen angenehmen Duft zu verbreiten, als auch in Bio Ethanol. Einige Tropfen 
genügen! 253, 252
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1004
2 mèches /2 wicks /2 Dochte
Ø1,5 x 16 cm

7078
lampe éthanol à accrocher 
/ethanol lamp to hang / Ethanol 
Lampe zum einhaken
9 x 9 x 16 cm

1008
éthanol 1L /ethanol 1L / Bio Ethanol 1 L

1006
éthanol 5L / ethanol / Bio Ethanol 5 L

Ethanol végétal, mèches / vegetal ethanol, wicks / Bio Ethanol, Dochte

Un catalogue “Feu” avec toutes les cheminées à éthanol 
végétal est disponible sur demande. 
Catalog “Fire” with all ethanol fireplaces is available 
on request. / Der Katalog “Feuer” mit allen Bio Ethanol 
Kaminen ist auf Anfrage erhältlich. 
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“Depuis plus de 25 ans, nous concevons et fabriquons des concepts 

associant l’eau, la pierre, le végétal et le feu. Notre entreprise met son 

savoir-faire et son expérience à votre service en proposant des fontaines 

en pierre de schiste naturelle. Ces fontaines sont fabriquées à la main ; 

les techniques mises en œuvres combinées à la diversité de cette pierre 

constituent les atouts d’un travail au caractère authentique. Situé au 

coeur de l’Alsace à Reichstett, Cactose vous propose chaque année de 

nouveaux modèles. En associant qualité et originalité, nous cherchons à 

vous surprendre, vous émerveiller et faire entrer un peu de nature dans 

votre habitat !” Alain Charlois, président de Cactose

“For over 25 years, we design and manufacture concepts combining water, stone, vegetal 

and fire. Our company puts its know-how and experience at your service by offering 

natural stone fountains. These fountains are handmade, the technique combined with 

the diversity of this stone are assets and an authentic work. Located in France, Cactose 

offers new models each year. By combining quality and originality, we try to surprise 

you, amaze you and bring nature in your home !”  Alain Charlois, Cactose’s manager

“Seit über 25 Jahren entwerfen wir Modelle und stellen Konzepte her, die Wasser, 

Schieferstein, Pflanzen und Feuer vereinigen. Unser Unternehmen bietet Ihnen, mit 

all seinem „Savoir-Faire“ aus seiner langjährigen Erfahrung, innovative Brunnen 

aus massivem Naturschiefer. Diese Brunnen sind Hand gefertigt. Die eingesetzte 

Fachkompetenz, verknüpft mit der Vielfältigkeit des Gesteins, schafft die perfekte 

Grundlage für eine Herstellung mit stilechtem Charakter. Im Herzen vom Elsass gelegen, 

bietet Ihnen Cactose jedes Jahr neue Modelle. Unser Ziel ist es, Qualität mit Originalität 

zu verbinden und Sie immer wieder zu überraschen, in Staunen zu versetzen, um somit 

ein bisschen Natur in oder um Ihr Heim zu zaubern.” Alain Charlois, Geschäftsführer von 

Cactose


